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al Ministero delle Foreste, distante non piu di cinquecento metri
dall’albergo.

Era stato inviato in quel Paese sudamericano nonostante la sua
area di competenza fosse 1’Africa, ma bisognava svolgere
un’indagine territoriale piuttosto urgente e disporre al piu presto 1
provvedimenti necessari per evitare I’aggravarsi di una catastrofe
ambientale gia in atto da tempo. Il capo area del Sud America era
indisposto a causa di una grave bronchite, pertanto fu chiesto a
Valerio di sostituirlo essendo un problema che rientrava nella sua
stera di competenze tecniche.

La piazza era pervasa da un’apocalittica visione di macerie e
circondata da un imponente cordone di polizia, per attraversarla
dovette esibire il permesso governativo e il passaporto
diplomatico; quel genere di documento apriva le strade ovunque e,
anche se a fatica, raggiunse il suo ufficio facendosi strada tra
rovine fumanti e persone indaftaratissime.

Per Valerio quel giormo rivestiva una particolare importanza
professionale; cominciava, finalmente, ad entrare nel vivo del
tema di cui era stato investito, dopo tre noiosi giorni trascorsi
all’insegna dei preliminari di carattere formale, burocratico e
politico.

Ad attenderlo c’era il consueto gruppo di collaboratori messi a
disposizione dal governo cileno per far fronte a quell’indagine irta
d’incognite: Manolo Ortega, direttore generale delle foreste
demaniali, Juan Muller responsabile delle aziende boschive, due
tecnici forestali e una segretaria.

Dopo essersi scambiate alcune inevitabili considerazioni sul
recente attentato mattutino, entrarono nel vivo di quel grave
problema ambientale che aveva suscitato I’intervento della FAO
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su richiesta del Governo. La foresta nativa della Decima Regione
stava subendo un vero tracollo, in poco tempo parecchie centinaia
di migliaia di ettari di stupendo alerce erano andati perduti e se ne
rischiava addirittura 1’estinzione.

L’alerce era I’orgoglio e il simbolo delle foreste cilene, né piu né
meno come la sequoia in California, il caucciu in Brasile o la
quercia da sughero in Sardegna.

Albero meraviglioso, appartenente alle conifere, simile al nostrano
larice alpino, anche se di proporzioni pit imponenti e dal legno
assal piu pregiato, era ormai sempre piu raro, innumerevoli
esemplari, infatti, erano gia stati tagliati, ma non per piani
d’abbattimento programmato, tantomeno per incendi, bensi per
malattia. Un particolare mosaic virus, denotato da azione rapida,
violenta e aggressiva, ne ingialliva la chioma, facendogli cadere
tutti gli aghi nel giro di pochi giomni, tanto da costringere gli
addetti ai lavori a tagliarlo in tempo, se non altro, per non perdere
il preziosissimo legname ed evitare il contagio ad altri alberi.

Le cartografie tematiche redatte di recente, parlavano brutalmente
chiaro: dei ventimila chilometri quadrati di foresta ne erano
rimasti poco piu di seimila. Un milione e trecentomila ettari di
preziosissimo alerce non esistevano piu, un’area di bosque nativo
grande come la Campania, era scomparsa nel giro di una decina
d’anni; ma non erano andati in fumo, bensi erano emigrati, sotto
forma di tronchi, in altri lidi.

Un disboscamento di cosi vaste proporzioni in un tempo cosi
limitato, aveva causato gravissimi danni all’ambiente sia,
economici sia, faunistici, inoltre, rischiava di assumere un
carattere definitivo e irreversibile.
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Due ore dopo Valerio, congiuntamente all’equipe di lavoro cilena,
era in attenta consultazione del famoso contratto stipulato con 1
Nippo/Svedesi. Il dado era tratto.

Cio che Valerio aveva formulato, quale semplice illazione, fu
confermata dai fatti: non era prevista alcuna variazione dei prezzi
d’acquisto del legname e gli eventuali atti aggiuntivi erano previsti
solo nei costi di lavorazione e di trasporto. Un affare colossale per
I’appaltatore! La connivenza di coloro che a suo tempo avevano
formulato la stesura di quel contratto era evidente. Se era cosi
poco vantaggioso e ancor meno lungimirante per I’appaltante, ci
doveva essere lo zampino di qualche pezzo grosso del governo.
Nell'accordo stipulato si enfatizzava la grave calamita virale che si
era abbattuta sul bosque nativo e si contestualizzava la
conseguente urgente necessita di un sostanzioso programma di
abbattimento, finalizzato alla salvaguardia del salvabile.

C’era anche un dettagliato rapporto sullo status della situazione, in
cui erano stati allegati i risultati di alcune ricerche di patologia
vegetale che dimostravano la gravita dell’epidemia, la quale
poteva espandersi su altri tipi di conifera.

11 piano d’abbattimento era subordinato al responso dei controlli
aerei effettuati all’uopo; la vastita dell’area, infatti, non prevedeva
controlli capillari, troppo costosi e peraltro non indispensabili se
non nella fase preliminare, visto che le indagini effettuate per aree
campione si dimostravano ampiamente esaustive.

Le foto aree scattate a bassa quota davano un’immagine
agghiacciante della situazione. Si distinguevano ad occhio nudo
strisce di alberi con la chioma completamente ingiallita, senza
bisogno dello stereoscopio. Ogni striscia significava il taglio di
decine e decine di piante!
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...Una forte deflagrazione spalanco la finestra della camera da
letto in cui Valerio stava dormendo placidamente. Un’aria gelida
penetro immediatamente nella stanza, facendo tintinnare 1
bicchieri di cristallo poggiati sul mobile/bar.

“Che diavolo succede?” Esclamo alzandosi in tutta fretta a
chiudere la finestra, poi, sbirciando tra 1 vetri, vide che era appena
I’alba. Nella piazza sottostante si distinguevano a malapena le auto
posteggiate, ma un paio di cento metri sulla destra, si scorgeva un
denso fumo nero sprigionarsi dalla base di un edificio limitrofo
alla Moneda, il palazzo presidenziale simbolo e fulcro del potere
locale. 11 Cile ¢ una nazione dell’America meridionale molto
particolare: stretta e lunga, si sviluppa lungo I’asse della
cordigliera delle Ande, iniziando dal sedicesimo parallelo, ben
sopra il tropico del Capricorno quindi, fino al settantacinquesimo,
ossia nell’ Antartide.

Eravamo a fine maggio, il freddo pungente aveva fatto ingresso
gia da un mese a Santiago, la capitale, alle cui spalle si
distinguevano le cime innevate dell’Aconcagua, maestosa
montagna che, con i suoi settemila metri all’incirca, era la vetta
piu alta di tutto il continente sud americano. D’altronde essendo
un paese dell’emisfero australe, tra meno di un mese sarebbe
cominciato I'inverno e quel freddo quindi, rientrava nella
normalita, cosi come quell’esplosione. Anche se la popolazione
sembrava esserne assuefatta, quella tremenda deflagrazione
sembrava essere di maggiore gravita, facendo presagire
conseguenze piu tragiche del solito.
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Valerio indosso la vestaglia, prese il suo piccolo binocolo e
comincio a scrutare la situazione in direzione dello scoppio. La
suite, situata al decimo piano dell’albergo, gli consentiva
un’ampia panoramica proprio in direzione della Moneda.

Lo sgradevole e inquietante ululato delle ambulanze frammisto a
strazianti urla umane, presto invasero la piazza. Si udivano stridii
di freni, strilli di poliziotti, imprecazioni varie di pompieri,
portantini e militari nonché 1’immancabile vocio dei curiosi. 11
caos che ne derivo, si sarebbe calmato solo in tarda serata. Dalle
macerie furono estratti i corpi esanimi di undici carabineros,
ulteriori cinquanta risultarono feriti, una decina dei quali, in
condizioni disperate. Questo il bilancio dell’attentato perpetrato ai
danni della caserma dei militari preposti alla sicurezza del palazzo
presidenziale i quali, da quando in Cile era ritornata la
democrazia, erano il frequente bersaglio di azioni dimostrative,
perché considerati, sempre e comunque, servi del regime. Gli
attentati erano stati frequenti ai tempi di Allende, cosi come
durante i1l regime di Pinochet e continuavano ancora adesso,
nonostante le recenti libere elezioni avessero sancito la fine della
dittatura. Gia, ma non la fine del dittatore, il quale continuava ad
essere il capo delle forze armate, della polizia e della magistratura
(!). La debole democrazia cilena, pertanto, camminava con passo
incerto ma era ormai finalmente definita e irreversibile.

Valerio si trovava in quei luoghi da tre giorni, ma quell’attentato
non fu una sorpresa, era stato ampiamente avvertito di quel genere
di eventualita, anche se la ferocia di quell’azione non rientrava nei
consueti parametri. Cosi, dopo aver avuto le necessarie
informazioni e rassicurazioni per raggiungere il luogo di lavoro, si
accinse ad attraversare la piazza teatro della tragedia, per arrivare
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Gia molti boscaioli e contadini erano stati costretti ad emigrare, 1
primi, per il depauperamento della materia prima, i secondi, per il
sopraggiungere dell’erosione lineare diffusa, innescata ed acuita
dalla mancanza d’alberi. 11 forte incremento delle acque vadose sui
versanti, favoriva le alluvioni, le quali in breve tempo avevano
spazzato via tutte le coltivazioni intensive, lisciviando tutti 1
terreni destinati alla coltura agricola.

Erano sorte cosi, nuove sacche di poverta. La popolazione
indigena privata ormai delle risorse primarie, andava sempre piu a
incrementare le favelas intorno alla capitale, ingigantendo el
cinturon da miseria a vista d’occhio, creando enormi problemi
sociali.

11 governo cileno, resosi conto della gravita della situazione, aveva
chiesto aiuto all’lONU che giro subito il problema alla FAO la
quale, come sappiamo, incarico Valerio, per le valutazioni
tecniche ed economiche necessarie. La FAO elargiva, ma prima
voleva vederci chiaro e prima di erogare considerevoli risorse
economiche esigeva precise risposte e serie proposte.

“Dove sono finiti € dove continuano a finire tutti quei milioni di
metri cubi di costoso legname?”

Fu la prima domanda che Valerio formulo ai suoi collaboratori.
“Una societa Nippo/Svedese ha 1’appalto per I’abbattimento degli
alberi, 1 quali dopo essere stati semilavorati, vengono trasportati a
Puerto Montt da dove, via mare, raggiungono la Svezia e il
Giappone tramite enormi navi cargo di loro proprieta. La quantita
di legname ¢ controllata dai nostri tecnici e il prezzo per metro
cubo ¢ stato prestabilito tramite un contratto governativo in vigore
da circa dieci anni”. Rispose con garbo il direttore generale
Ortega.
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autoctone, un progetto di miglioramento fondiario, un piano di
recupero ambientale, e a seguire un reinserimento programmato
della popolazione emigrata .... Non le pare?”

Ortega annui in silenzio poi, con notevole imbarazzo ammise di
non sapere e di non essere adeguatamente al corrente. Puntualizzo
come il suo ruolo fosse tecnico e non politico e che I’accesso a
quei documenti, riguardava direttamente il Ministro.

“Maledizione! E’ assolutamente indispensabile visionare quel
contratto!” Grido Valerio piuttosto alterato. “In quell’accordo ci
sono sicuramente informazioni fondamentali per avviare
un’indagine consona al problema. Se lei non ¢ in grado di
procurarlo, sard costretto a chiederlo al Ministro e se necessario
anche al Premier, € il Vostro Governo che mi ha chiamato, se non
collabora, posso pure ritornarmene a casa subito. E allora, addio
aiuti, addio finanziamenti, addio tutto!”

“Vedro cosa posso fare, mi dia un paio di giorni.”

“Due ore, non di pit.”

“Ci provero, amo troppo quei boschi e il mio paese ma... il rischio
di pestare i piedi a qualcuno € molto in alto, elevatissimo...”

“Chi non risica, non rosical”

“Cosa vuol dire?”

“E’ un proverbio che da noi, in Italia, significa che chi non
rischia(risica) non mangia(rosica), insomma ¢ un detto popolare
che incita ad assumersi, a volte, qualche rischio per ottenere un
risultato. Considerando quanto lei ami il suo bosque nativo, penso
che ne valga la pena.”

“Me ne occupo immediatamente!”
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“Ci sono stati aggiornamenti, revisioni e atti aggiuntivi?”
Domando Valerio.

“Nessuno.”

“Almeno il prezzo ¢ stato indicizzato?”’

“Non mi risulta.”

“Ah! 11 vostro governo, quindi, continua a vendere quel popo di
prezioso legname allo stesso prezzo di dieci anni fa! E’
incredibile, non posso crederci, ¢c’¢ qualcosa che non quadra,
bisogna subito vederci chiaro...”

“L’appalto fu concesso a quella societa euro/asiatica perché, oltre
ad essere dotata di tutte le attrezzature necessarie all’abbattimento,
alla lavorazione e al trasporto del legname, era immediatamente
disponibile. Tutti 1 costi di lavorazione, carico e trasporto sono
compresi nel prezzo. Allora non disponevamo di un’adeguata
attrezzatura per fa fronte a quell’estesa emergenza, per cui ci
sembro un contratto vantaggioso.”

“E adesso che prezzo del legno si ¢ quadruplicato, siete ancora
convinti del vantaggio?”’

“...Affatto.” Ammmise Ortega con evidente disagio.

“Come primo provvedimento € necessario avere, immediatamente,
una copia di questo famoso contratto, poi passeremo all’esame dei
resoconti relativi alle indagini patologiche del maledetto mosaic
virus. Diamoci da fare!”

“Una copia di quel contratto? Ma... non so se...”

“ Bisogna cominciare da li. Quel contratto, nonostante 1’incongruo
prezzo del legname, ha tutta 1’aria di essere di parecchi milioni di
dollari, visto I’impressionante numero di alberi abbattuti! In ogni
caso, deve essere un vistoso introito per il vostro governo. Col
denaro ricavato dalla vendita del legno si potrebbero finanziare
parecchi progetti: un piano di rimboschimento con specie
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Prologo

Quante volte si sente dire o diciamo a noi stessi chi non risica,
non rosica? Magari per infonderci coraggio, per giustificare un
azzardo o un’imprudenza.

Tale arcinoto proverbio ¢ il vademecum di tutti gli incoscienti,
I’aforisma preferito dei giocatori d’ogni tipo e circostanza, il
motto dei temerari, di tutti coloro che, amando il rischio, rifiutano
il raziocinio preferendo la guida dell’istinto piuttosto che della
ragione, ma anche di coloro che, a disprezzo del pericolo, varcano
la soglia dell’ignoto e si rendono protagonisti di clamorose
scoperte e fantastiche avventure.

La storia dell’umanita ne ¢ continua testimone sin dal suo apparire
sul globo terracqueo. La teorica semiretta che simboleggia la
conoscenza di cui ci € noto il punto d’inizio (I’alba dell’uomo) e il
cui termine tende, per definizione, all’infinito, deve il suo
continuo accorciarsi quasi esclusivamente a color che non visser
come bruti ma che seguir virtute e conoscenza, n parole povere,
ai temerari ardimentosi che, per nostra fortuna, ebbero, hanno e
avranno sempre come loro dottrina:

Chi non risica non rosica.

Anche Valerio ha fatto parte di questa ristretta schiera di arditi, un
po’ per scelta, un po’ per necessita, un po’ perché travolto dagli
eventi, ma poi, una volta rientrato nella normalita di un lavoro
serio, gratificante e remunerativo, ha intrapreso una vita normale e
tranquilla dedicata alla risoluzione dei problemi altrui. Ora si
occupava delle esigenze primarie dei paesi emergenti (termine
ambiguo che non deriva da emersione bensi da emergenza), in
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parole povere si occupava di fame, sete e difesa dell’ambiente dei
Paesi africani.

La razionalita era ormai la sua dottrina, lo sviluppo dell’analisi dei
problemi il suo sistema, la soluzione degli stessi il suo credo,
I"agire nella forma pit rapida possibile il suo metodo.

1 giorni del chi non risica, non rosica, erano lontanissimi, ora
sussisteva il chi va piano va sano e va lontano, la prudenza non é
mai troppa, ['unione fa la forza.. Se non che ricevette un
importante incarico da espletare nell’America Meridionale, per
I’esattezza, in Cile, dove......
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Premessa

Ho sempre pensato che chiunque si cimentasse nell’arte del
redigere, dovesse essere sempre consapevole di cio che significhi
raccontare. Se si ¢ capaci di raccontare, s’insegna, risparmiando
I"altrui fatica, un narratore che si rispetti deve essere in grado di
diffondere cultura con semplicita ed eleganza.

Nell’ottica di tale concetto, ho sempre cercato d’inserire nei miei
scritti nozioni scientifiche, idee, pensieri filosofici, citazioni
illustri, aforismi. Ho tentato, insomma, di arricchire il testo con un
po’ di cultura di vario genere, nella speranza di saper raccontare
evitando di tediare il lettore, contribuendo ad aumentargli il
bagaglio di informazioni senza fatica, magari divertendolo...
Presunzione?
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